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SUPERINTENDENCIA DE IN DIJST.R[A Y COMERCIO
E. S, ) D,

Referencia; Expediente No. 08.034.065
Soticitud de Patente de Invencion titulada: “Derivados plaguicidas de

fenilamina sustituida con tiazoliloxi™

Solicitante: Bayer CropScience S.A.

SOLICITUD DE PRORROGA PARA DAR RESPUESTA A UN AUTO DE FORMA
(ARTICULO 39 DECISION 486)

ALVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad y vecino de Bogota D.C., identificado tal como
aparcce al pie de mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en reterencia, solicito
una prorroga de 2 meses adicionales para dar respucsta al auto notificado por fijacion en lista
de fecha 9 de mayo de 2008. Adjunto recibo de caja por § 75000 para cubrir la tasa

correspondiente,

Atentamenlc,

ALVARO CORREA BRDONEZ

C.C.N0.79.143.366 de Usaquén
T.P.20.281

Anexo: Recibo de caja por $75.000
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BAKER & MCKENZIE SUPERINTENDENCIA Ok INDUSIRIA Y COMERCIC
No.

Sefiora
Alix Carmenza Céspedes de Vergel
Jele de Divisién de Nuevas Creaciones

SUPERINTENDENCIA DL INDUSTRIAY COMERCIO

08-034065- -00003-00
Fecha: 2004-GA-08 16:02:2G
Tra. 11 PATENTEYI
Act. 444 RESPULSTAREGUE

Dep. 2020 NUECRLEACIONI
Eve 375 FASTMNACIONAL!

L. S.

D.

Referencia: Expediente No. 08.034.065

Solicitud de Patentc de Invencion titulada: “Derivados plaguicidas de

fenilamina sustituida con tiazoliloxi”

Solicitante: Bayer CropScience AG

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR FILJACION EN LISTA NO. 145
DEL 09 DE MAYO DE 2008, OFICIO NO. 5961 (EXAMEN DOE FORMA)

AlVARO CORREA ORDONEZ, mayor de edad v vecino de Bogota D.C., identificado tal como

aparece al pie de i firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad en referencia, doy

respuesia al auto emanado por ese Despacho dentro del término de prorroga solicitado junto

con mi memorial No. 08-034065-00002-0000 de fecha 03 de julio de 2008:

1. Presento copia debidamcnte legalizada del documento en que consta la cesidn del

derecho a la patente a la entidad solicitante.

2. Presento copia debidamente lcgalizada del poder de abogado asi como copia del

documento que acredita la existencia v representacion legal de la sociedad solicitante.

Alcentamente,

A¥VAROACORREA ORDONEZ
C.C.N0J79.143.366 de Usaquen
T,p.zo..r’sl

Ancxos: 'oder de Abogado

Documento de Cesion de invenlores

HOGLMSROGUAMS- { 10025, ¥ 1 DT — SN0
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Traduccién Oficial Inglés-Espafiol Bayer CropScience AG

Poder de Abogado

Ver Traduccion al espaiiol en el documento original adj unto
Dado vy firmado ¢n

El 12 de Marzo de 2008

No. 388 del registro del documento para el 2008

Por la presente verifico las firmas de

Dr. Robert Kricg
Y G
Dr. Alexander Nowak )

cuya direccidn registrada es como sigue:

Bayer CropScience AG

Planificacion y Administracidn de Negocios
Legales & Patentes

Patentes y Licencias

Building 6100

Alfred-Noble Stralle 50

40789 Monhcim, Alemania

quicnes son individualmente representantes autorizados de Baycr CropScience AG v a
quienes conozco personalmente

que fueron suscritas ante mi en la pagina anterior debajo del nombre impreso de fa
compaiiia; y confirmo que después de inspeccionar el registro comercial del tribunal
local de Dusseldorf, estén registrados en la Scecion HRB 46985 como representantes
individualmente autorizados.

También certifico que Bayer CropScience AG, involucrada en esta certificacion, es una
compaiia activa y existente como entidad legal.

Leverkuseen, Marzo 12 de 2008

Sellos: 1) sello lacrado blanco en alto relieve que dice: KLAUS STRIEWSKI -
NOTARIO EN LEVERKUSEN
2) sello impreso en azul que dice: KLAUS STRIEW SK[ -
NOTARIO EN LEVT RKUSEN ) .

o
WV F&‘TA '
’3! tau

Sigue Apostilla en aleman con traduccién oficial adjunta

Clamanata Posaiss 12juda
TRADUC'I'URA OFICiaL

Ry olu et b
B6GA B
fdinusticia

ENCLISH - FRENCH - SPARISH W
ANGLAIS - FRANCAIS - ESPAG NG, \\ .
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. ha sido firmado por

. en:

. bajo el No.: 1624L/08

APOSTILLE
{Convention cie la Haye du 5 octobre 1961}

. Pais: Rep; Federal: de Alemanis

El presente documento publico

Klaus Striewski

. actuandb en calidadgde:m-“Dtain pGblico

. lleva el sello / estam’pilla de: noterlo Klsus Striewskl en Leverkusen

Certificado
Colonie o - 6. e 20 de marzo de 2008

. por: el vicepresidente 'del Tribunal Regionel. de Colonis

.ﬁ-ﬁ

—-in.oﬂ'-w..
e T ?ﬁ.u ONCE 0f ERTE

: . CIAE.0 HAGO conTaR QUE £sTA
. Sello: C o 10. Firmado: 1o caue10e con g‘:
A - : _ ‘ S ME TENIDS A LA VISTA,
tl presidente del Tribunal Reglonal Caliebe = 2088
de Cnlonia | )
| BOGOTA, O.C - eaigmpn !
: ) ZUL ﬁVAPRO OF ‘“t‘\b'ﬂg‘b\
Relsclbn sobre derechos judicieles —_—l i

por velor totel de §9.02 Euros * ( ‘

Adolf Watzke-
Traductor oficial \\
Res. 2433 Min. Justici
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BARER & MCKENZIE

r

POWER OF ATTORNEY

The undersigned.
N

BAYER CROPSCIENCE AG
s' .
domiciléd in
r
Alfred-Nobel-Strasse 50,
% 40789 Monheim Am Rhein
: Germany

declares that it hereby grants to

ALVARQO CORREA-ORDONEZ and/or B
. OLGA GEORGETTE OTERO and/or
. RICARDO METKE and/or
JUAN PABLO CONCHA
, domicilc at Av. 82 No. 10 - 62, 6Th flaor, of Bogoté 1.
.. Colombia, a full and sufficicnl power of attorney to obtain
the protection of my (our) industrial property and against the

unfair competition, far which purpose [ (we) authorize the said .

attorneys to represent me (us) before any authoritics or persons,
with or. without jurisdiction, specially those administrative,
administrative contentious and judicial, as well 'as before
Arbitration Court, in all ratters concerning the following: a)
Obtainment of patents, utitity models, industrial designs,
integrated circuits, lavout-designs and vepetal vorieties; the
registration of trademarks, denominations of origin, commercial
names, trade emblems, slogans and domain names; its renewal,
assignments, change of name or domicile. voluntdry
cancellation; and the registration of licenscs of use of the above
rights; b)Processes of protection to the consumer, unfair
competition, oppositions, cancellations, nullity, precautionary
injunctions, infringement, granting of licenses, writ mandamus,
pro@:ction of trade sccrets, and in gencral the civil, penal, an
nistrative processcs relating to those rights. And that in all
¢ above matters they may substitutc this Power of Attorney,
S mpro'g'nise, conciliate, admit the facts of the case, desist,
‘ccl, receivy, resign, and ratify acts done by representatives
without a power of attorney.

1 hereby ratify all actions previously taken on behall’ of this
company by the aforcmentioned attorneys with respect to the

mcntioned matters. )

Done and subscribed in
42 ¢4

On the day of Masrcoh of 2008 |

i

I
!

erson issuing the Power
i .

!0 p=

* Signature of t

N oL e - q

Baker & McKenzie Colombla S.A.
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor
Bogota, Colombia

NIT: 900.034.906-9
Tel: +57 1 634 1500
Fex: +57 1 376 2211
www.bakernet.com

PODER DE ABOGADO

L.a abajo tirmada,
BAYER CROVFSCIENCE AG

domiciliada en
Alfred-Nobel-Strasse 50,
40789 Monheim Am Rhein
Alemania

declara por el presente que otorga a

ALVARO CORREA-ORDONEZ y/o

OLGA GEORGETTE OTEROQ y/u

RICARDO METKE v/o

JUAN PABLO CONCHA
con domicilio cn la Av. 82 No. 10 - 62 Piso 6 cn Bogota . C.,
Colombia, poder especial amplio ¥ suficiente, para obiener la
proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y conira la
competcncia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que mc (nos) represcnien ante cualesquicra
auteridades o personas, cjerzan o no jurisdiccidn, especialmente
ante las de) orden administrativo, contencioso-administrativo v
judicial, asi como los tribunales de arbitramento, en todo lo
concemicnte a los siguicntes asuntos: a) Obtencion de patentes
de invencidén, modelos de utilidad, disefios industriales,
esquemas de trazado de circuitos integrados y varicdades
vegcetales; ¢l registro de marcas, denominaciones de origen,
nombres comerciales, enseflas, lemas comerciales v nombres de
dominio; su renovacion, “traspaso, cumbio de nombre o
domicilio, cancelucion voluntaria; y el registro de licencias dc
uso de esos derechos; b) Los procesos para la proteccion del
consumidor, competencia desleal, oposiciones, cancelacioncs,
nulidades, medidas cautelares, infracciones, concesién dc
licencias, la tutela, la proteccion de secretos industriales, y en
general procesos civiles, penales, administrativos relacionados
con estos derechos. Y para que cn todos los asuntos arriba
determinados, pucdan sustituir este mandato, &ansigi iljar’;

en representacion de ésta sociedad.

Dado y firmado en

A los

dias del imes de BOGOTH, fngg- . THaA

[ZULMA NAVASIRO ¢ a1
T NOTARIA oy L AUTIBTA

Firma de la persona que firms el Poder

\o
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M, No. 388 of the document register for 2008

-

herewnh verify the signatures of |

% ‘\ . Dr. Robert Krieg

and
Dr. Alexander Nowak

of the following businéss address:

Bayer CropScience AG

Business Planning and Admlnlstratlon
Law & Patents

Patents and Licensing

Building 6100

Alfred-Nobel-Stralle 50

40789 Monheim, Germany

who are severally authorised representatives of
i Bayer CropScience AG and are known personally to me

which were s{pscribed today in my presence of the previous page beneath the typewritten

. company namyj and confirm that, having today inspected the commercial register of the local
+ court in Disgpldorf, are recorded in Secton HRB 46985 as severally authorised

J

representatives.

- 1 verify that Baye ‘RmpScience AG involved in this certification is active and exists as legal

* entity.

W

. Leverkusen, den 12¥Marz 2008 |

Notary Public

AHi orceE DE £5TE )
COMSTAR QuE £87a

BOGOTA, D.C. - COLOMBIA
ZULMA NAVARRO DE BAUTITH,
NOTARIA ONGE 11} i
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. Land: Bundesrepublik Deutschland

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Diese Sffentliche Urkunde
ist unterschrieben von Klaus Striewskl

in seiner Eigenschatft als Notar .

£3k2mp®

. Sie ist versehen mit dem Siegel des

Notars Kiaus Strlewekl In Levarkusen
Beatlitigt

in Kéin 6. am 20.03.2008

. durch den Vizeprdsidenten des Landgen’chts Koéln

unter Nr. 1424/08

. Stempel 10. Unterschrift

10’«,\’,(’\
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TraducciénOficial Inglés-Espafiol Bayer CropScience AG

CESION
Ver version en espafol del original
Firma de los Inventores: certificacion de la firma de FRANKEN Eva-Maria en francés:

El abajo fiinante BOREL-GIRAUD Notano de Chasselay (Rhénc)
certifica que la firma de Mme. FRANKEN que aparece en este documento
es auténtica.

Chasselay, Agosto 14 de 2008

Sello Notarial: CEDRIC BOREL-GIRAUD ~ NOTARIO - CHASSELAY (Rhéne)

I:!mowa Buzackes fe_rda‘a
TRADUCT

Resoiusidn
6694/78
Minjusticia

. ENGLISH - FRENCH - SPANISH -
ANGLAIS - FRANCAIS - ESSPAGNOY,




TraducciénOficial Inglés-Espafiol Bayer CropScience AG

Apostilla

(Cenvencion do La Hoya del 5 de Octubre e 1961)
COLOMRIA

Pais: Republica Francesa -
Este documento publico ha sido firmado por Me. Cédric BOREL-GIRAUD

Actuando en su capacidad de NOTARIO
Tiene el sello/estampilla de su oficina de Chasselaye (Rhane)

[ P X

Certificado en

n

En LYON (omisi6n)
6. eldia 14 de Agosto de 2008
7. Por el Procurador General ante la Cour d’appet de LYON
8. bajo ¢l No. 9091
9. SellofEstarnpiIIar Cour d’appel de LYON
- 10. Firmado

llegable
Jacqueline MORANDO

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la firma, del sello o del timbre del
documento. Ella no confirma que el contenido dcl documento sea correcto o que la
Republica Francesa lo aprucbe,

Creacncia Paredes Tejada

Ruegolucion
8694/78
Minjusticia

ANGLAIS - FRANGAIS - ESPAGNOL \QD
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Raigbeck, Lara, Rodriguez & Rueda
Av. 82 No. 10 - 62 6th Floor

BAKER & MCKENZIE
. Baogota, Calompia

NIT; 860.088 840-3

Tel: «57 1 634 1500
{ Fax: +57 1 378 2211

www, bakemet.com

ASSIGNMENT CESION
. o DAHMEN Peter ILG Kers-in -
. DAHMEN Pet . ILG Kersti .
"DUNKFL Ralf " KUNZ Kiluas - Dunkel Ralf . KUNZ Klaus-
. EBBERT Ronaid . MALSAM Olga EBBERT Ronald - MALSAM Olga -
. FRANKEN Eva-Mara . MORADI! Wahed FRANKEN Eva-Maria. MORADI Wa hed -
.GREUL Jorg . SEITZ Thomas . )
 GUTH Oliver  VOERSTE Arnd GREUL Jérg.. SEITZ Thomas
. HARTMARNN Benoit . WACHENDORFF-NEUMANN Ulrike GUTH Ofiver - VOERSTE Arnd -
) ) HArtmann Benoit. WACHENDORFF-NEUMANN ULRIKE

by means of this document assign(s) to por medio de la prescnte cedo (cedemos) a

BAYER CROPSCIENCE AG BAYER CROPSCIENCE AG
A German company organized under the laws of Germany una compaffa organizada bajo las leves de

BAYER CROPSCIENCE AG Alemanaa
Domiciled in . domiciliada en .

Alfred-Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein, Alfred-Nobel Strasse, 50 40789 Monheim am
Germany, Rhein, Alemania

(hereinaiter referred to as the “ASSIGNEE™)), (de ahora en adetante el “CESIONARIO™),

all my (our} rights, title and interest in and to my (our) todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés sobre mi (nuestra)
.invention for a new and useful improvement entitlcd and as  invencion tal como describe en:

fully sct forth and described in: DERIVADOS PLAGUICIDAS DE FENILAMINA SUSTITUIDA
PESTICIDE THIAZOLYLOXY SUBSTITUTED PHENYL~  CON TIAZOLIIOXI
AMIOINE DERIVATIVES

So far as the Republic of Colombia is concerned. en lo que concierne a la Republica de Colombia.

Done and subscribed in Dado y firmado en
On the day of of 200 Altos dias del mes de de 200
DAHMEN Peter DUNKEL Ralf EBBERT Ronald
Z:/"'" 2\ :
FRANKEN Eva-Maria GREUL Jurg GUTH Oliver

Je soussigné Me BrakL OO

. Notaire & Chasselay (Rhone)
Certifie sincére la signature de
Mua 0P e

HARTMAD anf\ml LG Kerstin KANZ Klaus qui a-até apposée
Chasselay, le s\ 23 | W
Q&\-‘G'RAUO
Nl g i
MALSAM Olge MORADT Wrhed SETTZ Thomas
VOERSTE Amd WACHENDORFF-NEUMANN Uldke

Firma de los inventores

Signature of the inveators

™



P’Zo)%/c/* (I)

\_0
Lsoeq1

-

APOSTILLE
(Convention de La Hayc du 5 octobre 1961)
COLOMBIE

1..République frangaisc

Le présent acte public
. a €1é signé par Me Cédric BORFL-GIRAUD
. agissant en qualité de Notaire

£ L2 N

. est revétu du sceaw/timbre de son étude & Chasselaye
(Rhone)
Algesté

6.1e 14 a0t 2008
7. par e Procurcur général de la Cour d’appel de LYON

10. Signature
Jacqueline MORANDO

“1. Apasiille confirme

sculement authenticité de fu signature, du sceaw ou timbre sur le document.
Elle ne signific pas que le contenu du documenti est correct ou gque la
=i République frangaise approuve son consenn.”
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TraduccionOficial Ingiés-Espafiol Bayer CropScience AG

CESION

Ver versidn en espafiol del original

Firma de los Inventores: certificacion en francés de la firma de Ralf DUNKEL, Benoit
Hartmann:

El abajo firmante Luois BOTTON Notario de Chasselay (Rhdne)

Certifico que las firmas dc M.M. DUNKEL Ralf y HARTMANN Benofit que aparecen
cn este documento son auténticas.

Chasselay, Marzo 17 de 2008

Sello Notarial: Louis BOTTON — NOTARIO ~ CHASSELAY (Rhénc)

;':‘r.............. nusIes tejada

Reeolucion RAD
6G694/78

Minjusticia

:["'_ A s b
‘enq.lsu FRENCH - SPANISH \
ANGLALS - FRARCALS  ESPARKIY



Apostilla

(Convencion de La Haya del § de Octubre Je 19617
COLOMBIA

Pais: Republica Francesa -

1.

2. Este documento piblico ha sido firmado por Louis BOTTON

3. Actuando en su capacidad de NOTARIO

4. Tiene el sello/estampilla de su oficina de Chasselay (Rhéne)
Certificado en

5. EnLYON

6. eldia 17 de Marzo de 2008

7. Por el Procurador Generai ante la Cour d'appel de LYON
8. bajo el No. 3269

9. Sello/Estampilla: Cour d’appel de LYON

10. Firmado
legible
Véronique BARD

La Apostilla confirma solamente la autenticidad de la {irma, del setlo o del timbre del
documento. Ella no confirma que el contenido del documento sea correcto o que la
Republica Franccsa lo apruebe.

Giomencia Faredes Tejada
Rosolucion Rt~
8694/78 AN
Mintuaticia 7
ANGLMS - FRANGAIS - ESPAGNOL
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Ralsbeck, Lara, Rodriguez & Rueda »‘B
jll DARKER & MCKENZIE Av, 62 No. 10 - 82 6th Foor
: Bogetd, Colombia
NIT: 880.068.840-3

Tek +57 1 634 1500
Fax: +57 1376 2211

wavv.bakernet.com
ASSIGNMENT . ESION
. LG K DAHMEN Peter rerstin
. DAHMEN Pcter . 11.G Kerstin DUNKEL Ral f KUNZ Klaus
. DUNKEL Raif . KUNZ K1 -
. EIIJBl-‘.RT Ronald .Rb\ISAN:gIga FRANKEN Eva-Maria  MALSAM Olga}
. FRANKEN Eva-Maria . MORADI Wahed GREUL Jorg MORADI Wahed
- GREUL Jorg . SEITZ Thomas GUTH 011 ver SEITZ Thomas
. GUTH Oliv . VOERSTE Arnd . .
T HARTMANN Beaoft . WACHENDORFF-NEUMANN Ulrike HARTMANN Benoit VOERSTE Arnd .
WACHENDORFF-NEUMANN Ulrike
by means of this document assign(s) to por medio de la presente cedo (cedemos) a
BAYER CROPSCIENCE AG BAYER CROPSCIENCE AG
A German company organized under the laws of Germany una__ fia organizada bajo las leyes de
BAYER CROPSCIENCE AG Alemania
Domiciled in domiciliuda en
Alfred-Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein, Alfred=Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am
Germany, Rhein, Alemania
{(hereinafter referred to as the “*ASSIGNEE™.), (de ahora en adelante el “CESIONARIO™),

all my (our) rights, title and intcrest in and to my (our) todos mis (nucstros) derechos, titulo ¢ interés sobre mi (nuestra)
. invention for a new and useful improvement entitled and as - invencion tal como describe en:

fully set forth and described in: DERIVADOS DE PLAGUICIDAS DE FENILAMINA
PESTICIDE THIAZOLYLOXY SUBSTITUTED PHENYLAMI- SUSTITUIDA CON TIAZOLILOXI -
DINE DERIVATIVES

So fir as the Republic of Colombia is concerned. en lo quc concierne a la Republica de Colombia.

Done and subscribed in _ Dado y firmado en _

Onthe 17 dayof maps o0f200g Alos 17 dias del mes de  mapzo de 2008
2/

DAHMEN Peter DUNKEL Ralf EBBERT Ranald

FRANKEN Eva-Maria GREUL Jorg GUTH Qliver

lous  ROTON

Je soussigné M?

i1.G Kerstin KUNZ Klaus Notaire a Chasselay (Rhbne) \
Certifie smcére la si na re de |

MA . DUN KL.[_ of HARTTANN

qui a élé apposés T*‘

Chasselay. le

MALSAM Olga MORADI Wahed SEITZ Thumas

VOERSTE Amd WACHENDORTEFF-NEUMANN Ulrike

Signaturc of the inventors

N
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
COLOMBIE
1. République frangaise
Le présent acte public

2. a &€ signé par Louis BOTTON

3. agissant cn qualit¢ de Notaire

4. est revétu du sceau/timbre de son étude s CHASSELAY
{Rhinc)

Attesté
5.4 LYON
6. lc 17 mars 2008

Il7. par le Procureur général de la Cour d’appel de LYON

8. sous n’ 5_2,65

10. Signamr@

Véronigue BARD

nt authenticité de la signature, du sceau ou timbre sur
que le conteru du document est correct ou que la




TraducciénOficial Inglés-Espaitol

s

Bayer CropScience AG

CESION
Ver version en espafio) del original

Firma de los Inventores: certificacidn de las firmas de: DAHMEN Peter, EBBERT
Ronald, GREUL Jorg, GUTH Oliver, ILG Kerstin, KUNZ Klaus, MALSAM Olga,
MORAD! Wahed, SEITZ Thomas, VOERSTE Arnd, WACHENDORFF-NEUMANN

Ulrike.

URNo. 1044/2008

1. Certifico que ¢l individuo de nombre

Mrs. Olga Malsam, domiciliada en Vor dem Klosterhof 19 en 51503 Résrath,

Alcmania,

comparccid ante mi, ejecuté el anterior documento y firmo personalmente —

identificAndose con su Tarjeta de Identidad.

Leverkusen, Julio 2 de 2008

Firmado por

Dirk Heidehorf

Notar a. D. suplente del Notario
Klaus Stnewsky en Leverkusen
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Por medio de ls presente certifico le sutenticidad de lz firma anterlor
de le sefiora

Ora. Olge M8l s am

can domicilio en Vor dem Klosterhof 19 en 51503 Rbsrath, Alemanis,
identificads por medio de su cédule de ciudadanie de la Rep. Federal

de Alemania.
Leverkusen, jullo de 2008

Firmado:

Dirk Heilderhoff

Notario retirado como suplente oficial
del notario pOblico Klaus Striewski en

Leverkusen

(Sello en relieve del notario plOblico) *

AN

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Juslicia
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du S octobre 1961)

1. Pais: Rep. Federal de Alemania

El presente documento publico

2. ha sido firmado por 21 notario retiredo Dirk Heiderhoff

3. actuando en calidad de:suplente del notsrio oficislmente nombrado

4. lleva el sello / estampilia de: notario piblico Klaus Striewskil en Leverkusen

_ ~ Certificado
5. en: Colonisa - ; 6. el: 17 de jullo de 2008

4

7. por: 1 presidente del Tribunal Regional en Colonia

8. bajo el No.: 3573/08

9. Sello: . 10. Firmado:

Presidencis del Tribunal Regional Dr. Deuster
en Colonis - Jueza del Tribunal Reglonal

Relacién sobre derechos notariales
por velor total de 11.90 Euros
Firmado: Heiderhoff, suplente noterisl

Nl v

Adolf Watzke
Traductor‘oﬂdgl :
Res. 2433 Min. Jus'icia



TraducciénOficial Inglés-Espatiol Bayer CropScience AG

LIRNr. 1080/2008

Yo certifico que Jos individuos listados abajo:

a) Mr. Peter Dahmen, domicilindo en Ahtebrickerstrafie 61 in 41470 Neuss, Alcmania,

b) Mr. Jorg Greul, domiciliado en Am Sandberg 30a en 42799 Leichlingen. Alemania.

¢) Mr. OQhiver Guth, domiciliado cn LohrstraBe 72¢ tn 51371 Levelkusen, Alemania.

d) Mrs. Kerstr llg, domicilindo ep Isidor-Cero-Strafie 52 in 51061, Koln, Alemania

e) M. Klaus Kunz, domiciliado en Hochduhler Strale 3 in 406251, Dusseldarf, Alemania

f Mr. Wahed Morod, domiciliado en Gerstenkamp 12 £n 5106) Koin, Alemania,

g) Mr. Thomas Scitz, domiciliado en Rictherbach 10b in4G76 Langenleld. Alemania

k) Mr. Amd Voerste, domicitiado en MozartsiraPe 3-5 in 30674 Kéln, Alemania,

i) Mrs, Ulrike WachendoriT-Neumann, domiciliada en Obarar Markenweg 85 in 56366
Neuwied, Alemania,

Comparecieron ante mi, ¥ ejecularon v lirmaron personalmente ¢} documento que
aptecede.

- Conozco personalmente a Mr. Greul Mr. Guth, Mrs, g, Mr. Moredi, Mr. Seitz v a Mrs, Ulrike Wachendorf-Neumana,
Mr. Kunz v Mr. Voerste se ideatificaron con sus respaclivas tarjetas de idenddad

[.everkusen, fulio 9 de 2003

Firmpdo por

Klaus Striewsky -

(Notario de [everkusea)

Sello en alto relieve que dice: KLAUS STRIEWSKI - NOTARIO DE LEVERKUSEN

picuieucta Laredes Tejada

Rbgolugidn TRADUD ’ﬂmmm )
esoai7s  [RHG - ]
Minjudtcia Fe i

B IS L St
ANGLAIS - FRANCAIS - ESPAGNDL




APOSTILLE
{Cenvention de la Haye du 5 octobre 1961)

. Pais: Rep. Federgl de Alemania

El presente documento publico

. ha sido firmado por Klaus Striewski

. actuando en calidad de: notario p(iblico

. lleva el sello / estampilla de: notario Klsus Striewski en Leverkusen

_en: Colonia B ‘ 6. ei 17 de jullo de 2008
. por; 21 presidente del Tribunsl Regional de Colonie

. bajo el No:: 3574/08

. Sello: : 10. Firmado:

Presidencias del Tribunal Reglonal de Dra. Deuster

Colonia Jueza del Tribunsl Regional

Relaclitn sobre derechos notariales
por valor total de 23.80 Euros.

|
Firmado: Striewski, notario - -'2_,13
' .

Adolf Watzke
Traductor oficia) X
'Res. 2433 Min. Jusiizia
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Documento notsrisl No., 1218 / 2008
Por medio de ls presente certifico la autenticidad de la firma anterior

del sefior

Or. Ronsld E bbert,
nacida el 4 de septiembre de 1968,

con domicilio en Leskowstr. 60, 90475 Nuremberg,

con sociedsd conyugal vigente,

8 gqulern conozo personalmente.
Nuremberg, & de sgosto de 2008

Firmada: Busse,

notario pablico

(5ello del noterio pablico Clemens Busse en Nuremberg) *

/\<\sz

Adolf Watzke
Traductor oficia!

Res. 2433 Min, Jusicia
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APOSTILLE

(Cenvention de la Haye du & octobre 1961)

. Pais: Rep. Federal de Alemania

El presente documento publico

.ha si'd(; firmado por Clemens Busse

. actuando cn calidad de: notario pGblico en Nuremberg

lleva el sello / estampilla de: noterio en Nuremberg, Clemens Busse

Certificado

’ ; t 08
- €n: Nuremberg : : 6. e 12 de egosto de 20

. por: el suplente del presidente del Tribunal Regional de Nuremberg-Fdrth
. bajo el No.: 910 a E - 2884/2008

. Sello: . 10. Firinado;

Presidencie del Tribunal Régi‘una.l»de Wolf-Michael HOlzel
Nuremberg | Vicepresidente
Adolf Watzke
Traductor oficial

Res. 2433 Min. Jusiicia

N
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%’_E{ER & MSKENZIE

Bes 85w

22,

Reisback, Lara, Rodriguaz & Rueda
Av. B2 No. 10 - 62 6th Floor
Bagotd, Calombia

NIT: 880,068.6840-3
Te) +57 1634 1500
Fax; +57 1 376 2211
www.bakernet.com

ASSIGNMENT CESION
- DAHMEN eter LG stj
DAIEN et Dunken Raft" . iz RT3Ed"
EBBERT Ronald . MALSAM Olgs Ebbeit Rona]d Malsam Olga
FRANKEN Eva-Maris . MORADI Waked Fran ]en Eva-Maria Moradi !l'rJ]ahed
GREUL Jo . SEITZ Thomas e
GUTH Oiiv;E . VOERSTE Arnd o 'l]n‘;gr 68@#51’.; RPAd

HARTMANN Benoit WACHENDORFFNEUMANN Ulrike

by means of this document assign(s) to

BAYER CROPSCIENCE AG
B

A German company organized under the laws of Germany

BAYER CROPSCIENCE AG
Domiciled in
Alfred-Nobel Strasse 50, 40789 Monheim am Rhein,
Germany,

{hereinafter referred to as the “ASSIGNEE™.).

all my (our) rights, title and interest in and to my {our)
pnvention for 2 new and useful improvement entitled and as
Tully set fonth and described in:

5 PESTICIDE:THIA"OLYLOXY‘SUBSTITU—

TED pHe Ny, AMEDINE DERIVATIVES
So far as the Republic of Colombia i§ conterned: - ’ :

Done and subscribed in

On the 2 day of '.ju1 j +0f200g
: ' b
AL Yy
2
OAHMEN Peter FRBERT Konald

DUNKEL Ralf

FRANKEN Eva-Ma

! i

o

L

HARTMANN Benoit JLG Kerstin KIINZ Kiaus
W /4’0\&{ — N
MASAM Olga MORAD! Wahed SEITZ Thomas

7o

yv__»_é[éﬁﬁs bl fedlo gt

WACHENDORFF-NEUMANN Uilrike

Signature of the inventors

gkt 0

por medio de la presente cedo (cedemos) a

BAYER CROPSCIENCE AG

mann Benoit Wachendorff-Neumann Ulrike

organizada bajo las leyes de

ma__compaiifa

AY emani a
domiciliada en

"Ml fred-Nobel Strasse 50 40789 Monheim am

Rhein, Alemania

(de ahora en adelante el “CESIONARIOQY.),
todos mis (nuestros) derechos, titulo e interés sobre mi (nuestra)
encidn tal como describe en:
oﬁﬁ

IVADOS PLAGUICIDAS DE FENILAMINA SUSTITUIDA
CON TIAZOLILOXI '

en lo que concierne a la Republica de Colombia.

Dado y firmado en

2

Alos

dias del mes de jyulijo de 20@

Firma de los inventores
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URNT. 1044/2008

1. | certify that the individual,;nlamed

Mrs. Dr. Olga Malsam, resident at Vor dem Kiosterhof 19 in 51503 Résrath,
Germany,

appeared before me and executed the foregoing document and signed personally

- identified by her identity card -.

2. ich beglaubige die vor mir vollzogene Unterschrift von:

Frau Dr. Olga Maisam, wohnhaft Vor dem Klosterhof 19 in 51503 Rosrath,
Germany,

- ausgewiesen durch Bundespersonalausweis -.

Leverkusen, den 02. Juli 2008

Dirk Heiderhoff
Notar a.D. als amtlich
bestellter Vertreter des
Notars Klaus Striewski in
Leverkusen)
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliché Urkundé
2. ist unterschrieben von Notar a.D. Dirk Heiderhoff

3. in seiner Eigenschaft als amtlich besteliter Vertreter
des Notars

4. Sie ist versehen mit dem Siegel des
Notars Kiaus Strlewski In Leverkusen

Bestiitigt
5. In Kéin 6. am 17.07.2008
7. durch den Prasidenten des Landgerichts K&In

8. unter Nr. 3573/08

©

Stempel 10. Unterschrift
In Vertretung

Dr. Deuster
Richterin am Landgernicht |

¥astenberechnung
35 141, 154 KostO.

£210 2,900, _
e JG QO
EUR

i’ neatay T’\OCD
§ 1518, % EUR

Zus. EUR_DALD0
gez. Helderhot \olacve « bre !




URNr. 1080/2008

1. | certify that the individuals, named

a)

Mr. Peter Dahmen, resident at Altebriicker Strafle 61 in 41470 Neuss,
Germany,

Mr. JOorg Greul, resident at Am Sandberg 30a in 42799 Leichlingen,
Germany, C
Mr. Oliver Guth, resident at Lohrstrafle 72c¢ in 51371 Leverkusen, Germany,
Mrs Kerstin lig, resident at Isidor-Caro-StralRe 52 in 51061 Koin, Germany,

Mr. Klaus Kunz, resident at Hochdahter Stralle 3 in 40625 Disseldorf,
Germany, '

Mr. Wahed Moradi, resident at Gerstenkamp 12 in 51061 Koln, Germany,

Mr. Thomas Seitz, resident at Rietherbach 10b in 40764 Langenfeld, Germany,

“Mr. Arnd Voerste, resident at Mozartstrafte 3-5 in 50674 Koin, Germany,

Mrs Ulrike Wachendorff-Neumann, resident at Oberer Markenweg 85 in
56506 Neuwied, Germany

appeared before me and executed the foregoing document and signed personally

- Mr. Dahmen, Mr. Greul, Mr. Guth, Mrs. llg, Mr. Moradi, Mr. Seitz and Mrs.
Wachendorf-Neumann are personally known to me,
Mr. Kunz and Mr. Voerste identified by their identity cards -.

a)
b)
¢)
d)
e)

f)
g)

h)
i)

Ich begiaubige die vor mir vollzogenen Unterschriften von:

Herrn Peter Dahmen, wohnhaft Altebriicker Strafie 61 in 41470 Neuss,
Germany,

Herm Jorg Greul, wohnhaft Am Sandberg 30a in 42799 Leichlingen,
Germany,

Herrn Oliver Guth, wohnhaft Lohrstralle 72¢ in 51371 Leverkusen, Germany, -
Mrs Kerstin llg, wohnhatft Isidor-Caro-Stralle 52 in 51061 Koin, Germany,
Hern Klaus Kunz, wohnhaft Hochdahler Strafe 3 in 40625 Disseldorf,
Germany, .
Herrn Wahed Moradi, wohnhaft Gerstenkamp 12 in 51061 Kéln, Germany,
Herm Thomas Seitz, wohnhaft Rietherbach 10b in 40764 Langenfeld,
Germany,

Herm Arnd Voerste, wohnhaft Mozartstrafle 3-5 in 50674 Kéin, Germany,
Mrs Ulrike Wachendorff-Neumann, wohnhaft Oberer Markenweg 85 in
56566 Neuwied, Germany

- Herr Dahmen, Herr Greul, Herr Guth, Frau lig, Herr Moradi, Herr Seitz und
Frau Wachendorff-Neumann sind von Person bekannt,
Herr Kunz und Herr Voerste ausgewiesen durch Bundesperscnalausweise -

Leverkusen, den 09. Juli 2008

Klaus Striewski
(Notar in Leverkusen)




APOSTILLE

(Convention de La Haye du § octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese éffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Klaus Striewskli
in seiner Eigenschaft als Notar

Sie ist versehen mit dem Siegel des
Notars Klaus Striswski in Leverkusen

Bestitigt
in K6in 6. am 17.07.2008

durch den Présidenten des Landgerichts Kéln

. unter Nr. 3574/08

. Stempel 10. Unterschrift

In Vertretung

AR Zerres DevsT SR
Richierin am Landgericht

Kostenberechnung
§§ 141, 154 KostO.

Nert: EUR 3.000,~

Geb. §5 37,45 01)  €ur JU,00
Geb. §§ 56 eur AG,0Q
Umsatzsteugr @O‘Cf) ]
siste, [ % eur 3 8

Zus. EURTD., o0

ger.: Striewski, Notar
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URNr. 1218/2008

Ich beglaubige die Echtheit der vorstehenden, vor mir
vollzogenen Unterschrift wvon

Herrn Dr. Ronald Eb b er t ,

geboren am 04.09.1968,

wohnhaft Leskowstr. 60, 90475 Ndrnberg,

nach Angabe im gesetzlichen Glterstand lebend,
von Person bekannt.

Nirnberg, den vierten August zweitausendacht

A N&J
/’,;“ R 3 .
STLT Busse, Not
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Wert: 3.000,-- Euro

Gebuhr: 10, Euro

L «© N O

{Convention d

. Land : Bundesrepublik Deutschland

Diese dffentliche Urkunde

. ist untarschrieben von Clemens Busse
. in seiner Eigenschaft als Notar in Niimbarg

. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Clemens Busse in Nimberg

. in Niimberg

. durch den Vertreter des Prasidenten des Landgerichis Nimberg-Firth

.unter Nr. 910 a E - 2884/2008
. Stempel

APOSTILLE .
e La Haye du 5 ociobre 1361)

Bestatigt
6. am 15. August 2008

10. Unterschrift

[\)lﬂ/'/lhdﬁ”( L[/'(: <

.-,,,—./‘-""\",

T T veshictiael Holzel
Vizeprasident
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 135
2020
Bogotéd D.C.,

Doctox{a;

CORREA ORDONEZ ALVARO
Apcderado(a) y/o Representante de
BAYER CROPSCIEZNCE AG

REFERENCIA RaGicacién No. B 34065
Solicitud internacional PCT/EP20066/0066273
Fecha inicioc fase nacional 13/04/2008
Tramite i1l
'Bvento 378
Actuacion 416
Oficio No. 7906
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y & Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Ccmercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Complase 02 ABR. 2009

Dado en Begot& DC,

/d

PEDES DE VERGEL
igidn de Nuevas Creacicnes

ALIX CARMENZA
Jefe de la di

jfernrnand



